See the notice on TED website

414235-2026 - Competition

Switzerland — Construction work — MP-220041, N15-08/10 Instandsetzung BSA, Los 32
Kabelschachte und Fundamente

OJ S 115/2026 17/06/2026

Contract or concession notice — standard regime

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: Bundesamt fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur

Email: beschaffung.winterthur@astra.admin.ch

Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a central government
authority

Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: MP-220041, N15-08/10 Instandsetzung BSA, Los 32 Kabelschachte und Fundamente
Description: Das vorliegende Projekt "N15-08/10, Instandsetzung BSA" hat zum Ziel, die BSA
so zu sanieren (Instand zu setzen), dass die Restlebensdauer der N15-08/10 bis zu einer
geplanten Gesamtsanierung im Rahmen eines UPIaNS optimal ausgenutzt werden kann und
ein sicherer Betrieb bis ca. 2035 mdglich ist. Das Los 32 umfasst folgende Leistungen: -
Instandsetzung Schachtabdeckungen/-deckel der Entwasserungsanlagen - Instandsetzung
/Erneuerung BSA-Kabelschachte/-schachtabdeckungen/-deckel - Erstellen neuer und
verschliessen bestehender Durchbriiche - Belagsarbeiten - Ersatz Schachtabdeckungen -
Instandsetzung Randabschlisse - neue Schachte, Fundamente, Fundamentsockel und
Kabelrohranlagen
Procedure identifier: b246efde-05e€9-420a-982d-71b520d467ed
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45000000 Construction work

2.1.2. Place of performance
Country: Switzerland
Anywhere in the given country
Additional information: N15-08/10 Rapperswil bis Reichenburg / Werkhof GE VI / Werk des
Unternehmers

2.1.4. General information
Additional information: Sonstige Anforderungen 1. Vorbehalten bleiben die Beschaffungsreife
des Projektes sowie die Verfugbarkeit der Kredite; 2. Die Erarbeitung der Angebote wird nicht
vergutet. Die Angebotsunterlagen werden nicht zuriickgegeben; 3. Ausschreibungsunterlagen
sind in deutscher Sprache erhaltlich.
Legal basis:
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Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Title: MP-220041, N15-08/10 Instandsetzung BSA, Los 32 Kabelschachte und Fundamente
Description: Das vorliegende Projekt "N15-08/10, Instandsetzung BSA" hat zum Ziel, die BSA
so zu sanieren (Instand zu setzen), dass die Restlebensdauer der N15-08/10 bis zu einer
geplanten Gesamtsanierung im Rahmen eines UPIaNS optimal ausgenutzt werden kann und
ein sicherer Betrieb bis ca. 2035 moglich ist. Das Los 32 umfasst folgende Leistungen: -
Instandsetzung Schachtabdeckungen/-deckel der Entwasserungsanlagen - Instandsetzung
/Erneuerung BSA-Kabelschachte/-schachtabdeckungen/-deckel - Erstellen neuer und
verschliessen bestehender Durchbriiche - Belagsarbeiten - Ersatz Schachtabdeckungen -
Instandsetzung Randabschlusse - neue Schachte, Fundamente, Fundamentsockel und
Kabelrohranlagen

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45000000 Construction work

5.1.2. Place of performance
Country: Switzerland
Anywhere in the given country
Additional information: N15-08/10 Rapperswil bis Reichenburg / Werkhof GE VI / Werk des
Unternehmers

5.1.3. Estimated duration
Start date: 23/10/2026
Duration end date: 01/04/2030

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Eine Verlangerung erfolgt abhangig von der Verfugbarkeit
der Kredite, des Projektfortschrittes, allfalligen Projektanderungen, der Zustimmung in Linie
und nicht zuletzt von der Qualitat der bereits erbrachten Leistungen.

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not yet known
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.
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Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Quality
Name: ZK 1 Organisation
Description: Unterteilt in: ZK1.1 Organigramm = 5% ZK1.2 Schlusselpersonen = 25% (15%
Projektleiter, 10% Baufuhrer)
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 30
Criterion:
Type: Quality
Name: ZK 2 Qualitat/Plausibilitat des Angebots
Description: Unterteilt in: ZK2.1 Bauprogramm = 15%, ZK2.2 Auftragsanalyse / Technischer
Bericht = 15%
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 30
Criterion:
Type: Price
Name: ZK 3 Preis
Description: Preis
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
Access to certain procurement documents is restricted
Information about restricted documents is available at: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc communication channel:
Name: Simap.ch

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Not allowed
Justification for why electronic submission is not possible: Tools, devices, or file formats not
generally available
Description: Es sind zwei (2) Exemplare des Angebots (der Angebotsunterlagen) in
Papierform mit Originalunterschriften einzureichen. Zusatzlich ist das Angebot in
elektronischer Form (z.B. auf USB-Stick) einzureichen. Dabei hat es aus einer einzigen PDF-
Datei zu bestehen, welche das gesamte physische Angebot umfasst. Einzig Dateien in
Spezialformaten sind von dieser Regelung ausgenommen und kénnen separat (
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
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Tenderers may submit more than one tender: Not allowed

Description of the financial guarantee: Gemass Ziffer 5 der vorgesehenen Vertragsurkunde
Deadline for receipt of tenders: 05/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 180 Days

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: Not yet known

Conditions relating to the performance of the contract: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Financial arrangement: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Bundesverwaltungsgericht
Information about review deadlines: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Bundesamt
fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Bundesamt fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur
Registration number: 7b1e3617-434d-425b-9e3f-f93dbb08118c
Postal address: Gruzefeldstrasse 41
Town: Winterthur
Postcode: 8404
Country subdivision (NUTS): Zurich (CH040)
Country: Switzerland
Email: beschaffung.winterthur@astra.admin.ch
Telephone: +41584804711
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
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8.1. ORG-0002
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Registration number: BVGER
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
Postcode: 9023
Country subdivision (NUTS): St. Gallen (CH055)
Country: Switzerland
Email: info@bvger.admin.ch
Telephone: +41584652626
Internet address: https://www.bvger.ch
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0003
Official name: Simap.ch
Registration number: CHOO1
Postal address: Holzikofenweg 36
Town: Bern
Postcode: 3003
Country subdivision (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Country: Switzerland
Email: support@simap.ch
Telephone: +41584646388
Internet address: https://www.simap.ch
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: d09d47a7-265c-4fdd-9d43-56b07de0d58d - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 16/06/2026 02:25:52 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German, French

Notice publication number: 414235-2026

OJ S issue number: 115/2026

Publication date: 17/06/2026
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